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INTRCODUGCAD
Em 4% 08 %1, foi  assinado em Forto Nacional
W convénio tediparbite entre o Governo do Estads do Tocantins, a
Universidade Fedeval de Goids & a FUNAL. 0 ato foi a resposta
que o sovarnador  Moisds Avelino  deu ap pedido de oito lideres
doondigenas  aue em L9.04.94, Dia do dndio,  haviam solicitado do
Thovo Governo o desenvolvimento de  acOss Je assist8ncia =
Eaucagio, Auto-Sustentagio, HMeio anbiente e
ITndigenas  localizadas no Estado o

o~

promocio R Sadde,
frotecio  das Domundcdades
Tocanting,

0 Convinio assinado garvante, entre oubtros, o
principio  de distingio  das  Formas  internas de socializagio,
curacteristicas da dindmica cultural de cada grupo  indigena
Cachucagio intormal) das Formas ewxbtarnas, oriundas da situagio ds
contato Cegucagio Formall. A oeducagiio  Tormal, necessdria hoje,
ma ves qus 2 dnevitavel o contato do hranco  oom o indio, @€
entendida  come (43 tristvumento de  preservacino das  culbturas e
Tinwuns  indigenas de oacordo com o o modelo  pluaralista onde s
sociedades indigenas  s85o0 vistas como  parte e uma Nagfo
multisgcnica e plurilingiis; () conn  peaparagio nfio sd para  a
comnpreensio e reflexio  oritica sobre  a  suwa  realidade socio-
histdrics @ 8  da eocisdads  soavolventa, mss  como condigio para
sun bransformacio e auto-determinagiao; (5 COmeo PrOCE S0 CLle
possibilits = condigio  pedagdgica da wodueacio  Formal padas
pPYOPrias CONLLNL G e s indfdgenas, atraves ada formagio cde
professorss  andios; (2 como Torma de viabilizar a slaboragio de
materiais pucyitos  pelos proprios  indios  que rebtratem  seu

universo sdacio-histdrico 2 oudtural.

. : Dentro desses Drincipios. o projeto pretende
Cly walorizar a lingua 2 a2 cultura de cada grapo; (820 tortalecsr
g revitalizar a séfmntidade ocwl tuwral; {3 dinamizar 0 uUsw da
Livgua  asceiia sm ssy aspecto  Funcional e significativeo =,
atvaves gela . perpetums a memdriag (41 propioiar aos indios os
meios de uma convivancia intevdtnica adsaquada.
By Aapfes tomadas  Foram concebidas  a partir
do  conhegimento da oulbturs . O projdsto pravé  agtes  de  ocurto,
medio & longo prazo.

Acoes de curto prazo:
Ningnasticn Sociolingiiistico.

Elraboragio, gxoougan 2  acompanhamento e

PrEOETranas .,
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Acoes de longo prazo:

Constituiviio de Hoo-Museus regionais para
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e outros PYOGTamasE # possibilidade de oferecer
e contacto @ o conhgcimento da naturezsa.

Um  possivel ‘modelo" para essa Universidade '
A Universidads Navaho, gm  Chinle, no  Arizona.
todo o mundo té&m ddo 14 para buscar subsidios e
A Unidversidade & divigids pelog  proprios
orientagio o lingldstas como Wavne MHolmes e
Kpolapy, Chunge am Tesrael)., & esscola  primiacia
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19 Enecontro de  Professores  Indigenas (ver

Local: Fovto kacional, Campus da UEG,

di Agosto de 1991

Datn: 1% a

U Frocontyo Frofessores Trndigenas (ver

l.oval : G e, Lentro de Treinamgnto Dom

Data: 24 a 3¢ de Novembro de 19905,




S8 Fneontra de Professores (ver Relatdrio) o

C . Lowal: Formoso o Arvaguaia, Dentro de
Treinamento de Professorss, ‘
I

Data: 24 de Madio a 3 de junho de (1992,

me atividades deg  L9YP prevésm uma Snltase Ao
Aatividaces e moompankbanento nas aldeias, além da realizacio de
maie dols oursos, 2moagosto & aovembron.

UMA FROFOSTA EDUCACLONAL PARA A% COMUNIDADES INDEGENAS DO
TOUANMTING .

T Justificativa

I.4) Situagdo Cdemogrdfica tdawn linguas
indigenas no Brasil.

A ocupaciio do territdrio brasileiro pelos
BILTOPEILS 8 HEY descendentess  acarceiou drastica  redugio da
popalacio  dndigena & conseaiente extingdo de grande ndmero de
Lineuas Faladas por sssn populacio.

Embova # pupulacio dnddgena sobrevivente
sateja  hoje redazidse 2 osros  de 225 wmil pepessons  (de oum total
e, sealindo diversas cima b ivas . situay-se-ia entre trés e dew
milh#ies no inicio  do sdculo XU, & ola constitufida por cerca de

I,
A0 grupos dtnicos  diferentes, dos quais pelo menos 170 talam
linguas  dindigsnas . Tod B G 5

; 55 0) linguas  minoritarias, e
P E panso comnam de sevem extremamente
R I R TR pade s CEy s do pEEH, e @ O

Brasil, Coolowm CRr Rt
miaoe i tarins sn v
P bl @ s LUmE npe ol n s e me o s e A0l Falantes oy Lingua
sontraste Y ooom U L4%5 md i kBee de Falantes de lingua
A sltuacio carvacteriza todos os ildiomas indigenas

sobrevivencia axtrgmamante
suas com populactes wails

indgigena em
ooy bl
ne Beag
PrECAaria . Moo corndundo, se bhEaoosdaumas L
substancials, | s Fowmd w38 wmnl Falantss, bk, 2m ocontrapartida,
Lingusas gue tem e sy recanhecidas como espécies em extingRo:
e algunas Madol (RO Umuatina o Aplaks (MTY,  Fataxd (Bay o -
sabe-se  que neste  mowmento resta w0 um o Altimo falante, Jja sem
condictes de TFalare  com ningusm osmm o sun lingua. Hiante dessa
situngio, hed necessidades de se estabelecer uma aclo coordenada e
Lntansiva PR A ERETU I I A NS - P Earrvagan  do conhscimento
cientidficoa  dessas Linauas, O de uma  acico educativa, de
praferdncia R B V- SovE e EmsE R, g ravitalize  aquelas
culturas & permita A% wuas  populagies uma gducagdo que leve em

(.

.. ‘]
Lomomo Lioguas o smosd bong o

conta suns sapeclficidades.

Ty RBreve  kistdvico e situagio atual das

Tinguas indigenis no Fabado do Toocanting.
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geupo  Macro-J#, com  aproximadamenta 710 membros
&

AR nag e )
w3 aldeias, nos  municipios de

distribuidos

Ttaguating & Tovantindpolis. K
&, com  aproximadamente 450 dndios

Savad - Grupo Maoroe
distribuidos  =am 3 aldeias, nos  munilcipios de
Formoso do Araguaian, Cristalindis & Avaguacu.

Xambhiod ~ gruapo  Maceo-JE, com  aproximadamentse 150 pessoas
cistribudcdas gem # aldeias, ng  municipio de
Kambyion . -

| ;
O Estado do  Tocantinsg possul  na atualidade
LAl poplacio dndigena e aproximadangnte F.800 - 45.000
pessoas. %
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(i) Métodos » materials usados e ge

S0 Tormasio de professores.

Os  professores oue  se dispden & trabalhso
nas  epscolas dndlosnas,  com o varss exceebes,  tHm gualificacio

Lamitada, pois o oritério  de  selegHo dos  mesmes  acaba se

gabtes movaysm aas cedondezas dae reservas.

cagsumindo an Fauo
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POUCOS 0% U proyalzane coa el ey para wma o melhora sfetiva  da
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¥ A aproddimacio  pava mads leva em conta levantamento recente
antre 0% Keahd, CLLJ O TLme © o ndo colncidsm com os do documento
ada FUNAT,

L

v

L3




i ‘ .
iraeiao sho inadesaguados
I

_ ; D métodos de altabhat
go ponto de vista sociomcuitural e psicoldngiirstico,

B materis: digaticws wbilizadosi si3o, B
VERRE, o measmos utilizados ne
cumulo  de se  apressabar esses geataro sl anam;quﬁ ainda

nao ;. falam portugués,  wma ver  gue a grande maioria das criangasg

. ¢ .
H0 S8 axpresss e Lingus matsrna.

Lme consealiéncia  desses fatores, & de
outros, s profeseores se freasbteam g nao  rarn  abandonam A
escola; a rotatividade de professoves € altissima, os programas
pao  ém continddade, B oevaisiio escolar § snorms, 8 N0 casos de
permanénein, Boreprovagio : alia [ il altahetizacio, Guaneo
Qoo e, quass sempre # Falsa - o indio continus wn anallfabeto

Funcidonal .

Pado o auacheo AcmE, O quE e pPropoe neste
projeio g nprassatar mn proposta de  poliltica gducacional
indigena  para o Estado do Tecanting, com sugestSes de uma aglo
bdonion, pratics £ opsracional gug complamenie @ssn politica.

i, Froposta Bducacional .

. Dadas  =e diFficulbdades  reais de  am trabalho
sistemdtico @ cootinun 8 sEr desenvolvido  por professores
brancos am aldeins  dndigenas @ cado, acimn  de tado, o Fato de
cpte e de Fandamerntal importincia  as  comunidades  dndigenas

s sdusarional, gata proposta passa
NeEces s Lamente D e POV PR G A de protessores dindigenas. 0 nivel
de  contato bDrancosindio Covnoms ne Avla, Bara 0% indios, 31
e ueag o TOrmad B A T4 pratfedssores Lrgigenad geven  ser
sondutores deasts processn que, no o Fundo S oam processo de anlo-
detevminacio. as comunidades dndigenas deseiam & reinvidicam
HHOT L e PEGSHORS

pavticiparsm 0 sl procss

LGG0 &, Prait bal, nacEss i tan eln, A
Lnteressadas @ oapanitadas  para P par o Lo A% pessons  nEo
o incllgena Lo contribuly com  suas

ICE acud@micas, 245 04
pratessoras indigenas CpE i 0 PUOCESH0 #nsing -
aprendiFagem. O Tatoyde gue eles parti da mesma comunidade,
POSSEEn B mEsna ol tuea, 2 mesma  Lingun g visio  de  mundo
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